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SUMARIO

Presidente da Republica

Decreto presidencial n." 155/10:

Cria, sob dependéncia directa do Presidente da Repiiblica, o Projecto
Executivo para a Reforma Tributdria, abreviadamente desig-
nado por <«PERT»», — Revoga o Decreto n.” 60/04, de 10 de
Setembro, o Despacho n.® 22/05, de 7 de Marco, o Despacho
n.° 54/06, de 4 de Dezembro e o Despacho presidencial n.” 41/09,
de 20 de Novembro, bem como todas as normas que disponham
em contririo ao estabelecido neste diploma legal.

Decreto presidencial n." 156/10:

Aprova o Projecto de Investimento denominado «SKYNA VIP INN
HOTEL».

PRESIDENTE DA REPUBLICA

Decreto presidencial n.” 155/10
de 28 de Julho

Considerando que a legisla¢do tributdria em vigor no Pais
remonta, em muitos casos, ao periodo anterior & indepen-
déncia nacional, revelando-se amitide desajustada da reali-
dade que pretende regular, em face das profundas mudancgas
que, a diversos niveis, ocorreram em Angola;

Tendo em conta a necessidade de se dotar o Pais de um
moderno sistema tributirio, capaz de dar resposta aos objec-
tivos da politica tributdria que lhe sdo constitucionalmente
atribuidos e aos desafios do desenvolvimento socioecond-
mico, visando nfio apenas a captagfio de maiores receitas para
o Estado, mas também a constitui¢do de um vilido e eficaz
instrumento nas politicas de atrac¢do de investimento, de

promocio do emprego e de integracdo social, mediante o
incremento da justica na reparticdo da carga tributdria;

Urgindo, nesse quadro, criar-se uma estrutura responsdvel
pela efectiva condug@o executiva do processo de reforma
tributdria, a curto e médio prazos, de acordo com as linhas
gerais da reforma a definir, nomeadamente por via da con-
cepcdo e apresentacdo de propostas e projectos legislativos
pertinentes, por via da cabal reestruturagdo e modernizagio
da administracdo fiscal e formacdo de quadros especializa-
dos, por via da reformulacdo do sistema judicial tributdrio,
promovendo a consolidacdo de jurisdicdes auténomas de
especialidade tributdria;

O Presidente da Repiiblica decreta nos termos, ao abrigo
das disposicdes combinadas da alinea ) do artigo 120.° e do
n.” 1 do artigo 125.°, ambos da Constitui¢ao da Reptiblica
de Angola, o seguinte:

ARTIGO 1.°

(Criacio e dependéncia)

E criado, sob dependéncia directa do Presidente da
Republica, enquanto titular do Poder Executivo, o Projecto
Executivo para a Reforma Tributdria, abreviadamente desig-
nado por «PERT»>.

ARTIGO 2°

(Natureza e duracio)

O PERT — Projecto Executivo para a Reforma Tributa-
ria é um organismo ptiblico especializado e tempordrio, nos
termos dos artigos 79.7 e 80.% do Decreto Legislativo Presi-
dencial n.° 1/10, de 5 de Marco, e tem vigéncia de um
periodo de 5 anos, contados a partir da data da entrada em
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Decreto presidencial n.” 156/10
de 28 de Julho

Considerando que no &dmbito dos esfor¢os para o desen-
volvimento do Pais, o Executivo da Reptblica de Angola estd
empenhado em promover projectos de investimentos que
visam a prossecucio de objectivos econdmicos e sociais de
interesse ptiblico, nomeadamente a melhoria do bem-estar
das populacdes, o aumento do emprego, a formacédo profis-
sional, o fomento do empresariado angolano, o aumento da
producdo nacional, o aumento de infra-estruturas econémicas
produtivas, bem como o aumento do valor acrescentado

nacional;

Havendo a necessidade de se concretizar o projecto
«SKYNA VIP INN HOTEL:>, consubstanciado no forne-
cimento de servigos de alojamentos, restauracio e similares,
traduzido na concepgdo, construcdo e exploragio de uma
unidade hoteleira de trés (3) estrelas a ser implementado na
Provincia de Luanda, Municipio da Ingombota, inserido no
regime contratual da Lei n.® 11/03, de 13 de Maio;

O Presidente da Republica decreta, nos termos da
alinea d), do artigo 120.° e don.? 1, do artigo 125.°, ambos
da Constitui¢do da Reptiblica de Angola, o seguinte:

Artigo 1.° — E aprovado o projecto de investimento
denominado «SKYNA VIP INN HOTEL:>», no valor
de USD 49 623 852,74, sob o regime contratual, bem como
o contrato de investimento, anexo ao presente diploma, do
qual é parte integrante.

Art. 2. — A ANIP — Agéncia Nacional para o Investi-
mento Privado deve, nos termos do disposto no artigo 58.°,
da Lei n.° 11/03, de 13 de Maio (Lei de Bases do Investi-
mento Privado), aprovar os aumentos de investimento e o
alargamento da actividade que o projecto venha a necessitar,
no quadro do seu continuo desenvolvimento.

Art. 3. — O presente decreto presidencial entra em
vigor na data da sua publicacio.

Apreciado em Conselho de Ministros, em Luanda, aos
26 de Maio de 2010.

Publique-se.
Luanda, aos 18 de Junho de 2010.

O Presidente da Republica, Jost EDUARDO DOS SANTOS.

12 VERSAO

MINUTA DE PROJECTO DE CONTRATO
DE INVESTIMENTO

1. — O Estado da Republica de Angola, aqui represen-
tado pela Agéncia Nacional para o Investimento Privado,
nos termos da delegacdo de competéncias prevista no n.° 1,
do artigo 3.°, da Lei n.° 11/03, de 13 de Maio, adiante
simplesmente referida por ANIP, com sede na Rua Cerqueira
Lukoki, n.? 25-9.° andar, em Luanda, representada
por Aguinaldo Jaime, na qualidade de Coordenador da
Comissio de Gestdo de Reestruturagdo da ANIP — Agéncia
Nacional para o Investimento Privado.

2. — SOCINGER — Sociedade de Investimentos
Gerais, Limitada, com sede na Rua Rainha Ginga, n.” 45,
2.7 andar, registada na Conservatéria do Registo Comer-
cial de Luanda sob a matricula 003/95, Contribuinte
n.° 540.114.48.90, aqui representada pelo seu gerente
Alexandre Falcdo de Vasconcelos Portugal, doravante
designado por Investidora.

As partes, animadas pelo propésito da concretizagio
do projecto de investimento <«SKYNA VIP INN
HOTEL:>>, acordam livremente e de boa-fé e no interesse
reciproco de cada uma delas, pela celebracdo do presente
contrato de investimento, tendo em atencdo os seguintes
considerandos:

a) No ambito da Lei n.” 11/03, de 13 de Maio — Lei
de Bases do Investimento Privado, o presente
processo de investimento privado segue o
Regime Contratual, tendo em aten¢iio o montante
do investimento que a SEGUNDA se propde
realizar, nos termos e para os efeitos da Lei
n. 17/03, de 25 de Julho.

b) A Investidora ¢ uma pessoa colectiva privada e
residente cambial, que estd a levar a cabo em
Angola um investimento de referéncia e de nivel
internacional na cidade de Luanda;

¢) O presente investimento resulta de uma forte preo-
cupacdo em termos de enquadramento urbano e
de qualidade arquitecténica, contribuindo para a
gradual reabilitac@o da Cidade de Luanda.

E livremente ¢ de boa-fé celebrado o presente contrato
de investimento, que se rege pelas cldusulas seguintes,
pelos considerados supra citados e pela Lei n.” 11/03, de
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13 de Maio e Lei n.” 17/03, de 25 de Julho, e, no que aif for
omisso, pela lei angolana comum e/ou por legislac@o espe-
cifica.

CLAUSULA 1?

(Natureza e partes)

O presente contrato tem natureza administrativa, tendo
como partes o Estado, representado pela Agéncia Nacional
de Investimento Privado — ANIP e a SOCINGER — Socie-
dade de Investimentos Gerais, Limitada, melhor identificados
em epigrafe.

CLAUSULA 27
(Objecto)

A segunda na qualidade de Investidora pretende proceder
a um investimento, que ird dotar a cidade de Luanda de
uma unidade hoteleira de elevada qualidade, quer ao nivel
arquitecténico, quer ao nivel da qualidade, denominada
«SKYNA VIP INN HOTEL» prezando igualmente pelo
enquadramento urbano, com a classificacio de 3 estrelas,
num total de 18 pisos, sendo que 3 pisos sdo sublerrineos,
destinados a estacionamentos dos usuirios do Hotel e, dos
15 acima do solo, no piso O recepcio, lobby e zona de
servicos, no piso 1 sala de refei¢des, restaurante e uma sala-
-bar, no piso 2 uma drea de 1000m? destinada a sala de
reunides e conferéncias, piso 3 a 13 quartos num total
de duzentos e vinte (220) quartos e onze (11) suites e no
piso 14 sete (7) apartamentos.

CLAUSULA 37

(Prazo de vigéncia do contrato)

O contrato de investimento entra em vigor na data da
sua assinatura e tem uma duracio de oito (8) anos, reno-
vando-se automaticamente por periodos sucessivos de um (1)
ano cada, caso nio seja denunciado por nenhuma das partes
com a antecedéncia de seis (6) meses sobre a data do seu
terminus.

CLAUSULA 47

(Localizaciio do Investimento e Regime Juridico do Patriménio)

1. O investimento situa-se na Esquina da Avenida de
Portugal, com a Rua Américo Boavida, no Municipio das
Ingombotas, Provincia de Luanda, classificada como
Zona A, para efeitos do artigo 5.°, da Lei n.” 17/03, de 25
de Julho (Lei sobre os Incentivos Fiscais e Aduaneiros ao
Investimento Privado).

2. Os bens de equipamento, mdquinas, acessorios e
outros meios fixos corpéreos, adquiridos, introduzidos

ou a edificar pela Investidora, para a realizacio do objecto
do presente contrato, estdo sob o regime da propriedade
privada.

CLAUSULA 5

(Condicio de Exploracio e Gestio do Empreendimento)

As condi¢des de exploragio sdo asseguradas pela cadeia
internacional de gestdo «<VIP INN HOTEL:>.

CLAUSULA 67

(Operacio de Investimento)

Para a implementagao do projecto «<«SKYNA VIP INN
HOTEL» e cumprimento do investimento proposto, a
Investidora propde as operac¢des de investimento previstas
nas alineas a), b), ¢) d) ¢) nos termos do artigo 7.°, da Lei
n.? 11/03, de 13 de Maio.

CLAUSULA 77

(Valor do Investimento e forma de financiamento)

1. O valor global do investimento ¢ de USD 49 623 852,74,
conforme Estudo de Viabilidade Econémica realizado pelo
investidor.

2. Para a disponibilizacao do valor global do investimento
do projecto, a Investidora vai recorrer a fundos proprios
e a empréstimos bancdrio interno, através dos seguintes

actos:

a) Alocacdo de fundos préprios que ascendem a
USD 2 500 000,00;

b)USD 47 123 852,74, por recurso a capitais alheios,
através de empréstimo bancdrio interno a reali-

zar pela sociedade.

3. O montante declarado para o investimento do projecto
destina-se dnica e exclusivamente a operacdes inseridas
no quadro do empreendimento pretendido, ndo podendo
ser aplicadas de forma ou para finalidades ndo previs-
tas, nem desviar-se do objecto, nos termos do presente
contrato.

CLAUSULA 8

(Forma de realizacio do Investimento)

1. Para os efeitos do presente contrato, o plano de inves-
timentos prevé a aplicagdo de fundos proprios e mediante o
recurso ao crédito bancdrio interno, da seguinte forma:
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a) Aquisicdo de terrenos — USD 8 150 000,00;

b) Construgdo do edificio — USD 29 936 175,00,

¢) Elaborac@o de Projectos — USD 613 000,00

d) Fiscalizacdo de obra e gestdo financeira —
USD 1 223 500.,00;

e) Aquisicdo de mobilidrio e equipamentos —
USD 7201 177.74.

2. A Investidora no quadro da implementac¢do e desen-
volvimento do investimento, objecto do presente contrato,
podem, nos termos da Lein.° 11/03,de 13 de Maio, solicitar,
junto da ANIP — Agéncia Nacional para o Investimento
Privado, aumentos de capitais de investimento, com vista

a realizag¢do com éxito do empreendimento.

CLAUSULA 97

(Programa de implementaciio e desenvolvimento do projecto)

No dmbito da implementacdo e desenvolvimento do
projecto, o investimento global de USD 49 623 852,74,
¢é realizado com a seguinte calendarizacao:

a) Outubro de 2008 — conclusdo do projecto de
estrutura do edificio;

b) De Junho a Julho de 2009 conclusido da execugdo
da fachada exterior (Serralharia), assim como o
revestimento interior em carpintaria, vescon
e alcatifas, montagem dos equipamentos de
cozinha, lavandaria e outros;

c) Agosto de 2009 — Decoragio do interior;

d) Setembro de 2009 — Abertura ao publico.

CLAUSULA 107

(Impacto ambiental)

O dever ecoldgico, no quadro da implementagdo do
projecto de investimento, ird obedecer aos procedimentos
inerentes a protec¢do do meio ambiente, do bem-estar de toda
a populacdo a proteccdo, preservacdo e conservagiao do
ambiente que se traduzem em medidas que permitirdio mini-
mizar o impacto negativo sobre o ambiente, de acordo
com as normas internacionais e nacionais vigentes para
o tipo de empreendimento, sem prejuizo do estabelecido
na lei em vigor na Lei de Bases do Ambiente n.° 5/98,
Decreto n.” 51/04, sobre a avaliacdo de impacto ambiental
e Decreto n.” 59/07, sobre o licenciamento ambiental.

CLAUSULA 117

(Objectivos)

Com este projecto a Investidora pretende alcancar os
seguintes objectivos:

Incentivar o crescimento da economia;

Aumentar a capacidade produtiva nacional e elevar o
valor acrescentado;

Obter a transferéncia de tecnologia e aumentar a efi-
ciéncia produtiva;

Aumentar as disponibilidades cambiais e o equilibrio
da balanca de pagamentos;

Promover a eficiéncia e a qualidade dos servigos;

Contribuir para a reabilitacio e modernizacdo das
infra-estruturas destinadas a actividade econdémica
e turistica;

A introducgéo de Know-How:

A colmatar o défice de alojamento na cidade de

Luanda.

CLAUSULA 12.°

(Impacto econémico e social do projecto)

O impacto econémico e social previsional e traduz-se em:

Forte impacto deste projecto no emprego local, con-
forme cldausula 13.*n.° 1;

A promover a formacio profissional, designadamente
de mio-de-obra nacional através de planos de for-
macdo e a angolanizago progressiva dos quadros
de direcc@o e chefia;

Sendo uma Unidade Hoteleira, é relevante evidenciar
que o Valor Acrescentado Bruto deste projecto em
2009 ascende a Kz: 10 042 849 00:

Contribui para atrair turistas e empresdrios para
Angola, contribuindo para sanar a escassez exis-
tente neste momento no mercado, que € a oferta
de alojamento.

CLAUSULA 13.°

(Forca de Trabalho e Plano de Formacio)

1. O projecto cria postos de trabalho, num total de
194 postos de trabalho directos no primeiro ano, dos quais
184 sdo trabalhadores Angolanos e 10 sdo expatriados,
prevendo-se o seu aumento global até aos 200 postos de

trabalho directos (nacionais) até 2017.



1568

DIARIO DA REPUBLICA

2. Promovendo a respectiva formacdo técnica e profis-
sional, bem como a sua promog#o no dmbito das suas activi-
dades especificas, estando previsto no ano de arranque um

total de 432h de formacdo.

3. Ao nivel da formacdo e qualificacio de trabalhadores
nacionais, ira o investidor colaborar com o Instituto Nacional

de Emprego e Formagio Profissional.

4. Compromete-se ainda o investidor a cumprir com toda
a legislacdo legal em matéria laboral, nomeadamente o
Decreto n.” 5/95, de 7 de Abril sobre o emprego da for¢a de
trabalho estrangeira ndo residente e a forca de trabalho
nacional, bem como a manter actualizados todos os paga-
mentos para a segurancga social e a titulo de IRT, bem como
manter actualizado o seguro de acidentes de trabalho para
todos os seus funciondrios.

5. A mio-de-obra ligada ao projecto fica sujeita 4 Legis-
lacao de Trabalho em vigor na Repiiblica de Angola, sendo os
conflitos de trabalho resolvidos nos termos da mesma.

CLAUSULA 147

(Concessiio de incentivos fiscais e aduaneiros)

1. Como contrapartida do exacto e pontual cumprimento
dos objectivos fixados, o Estado Angolano concede e asse-
gura ao Investidor os incentivos fiscais e aduaneiros, no
quadro da Lei n.° 17/03, de 25 de Julho, para o investimento
a realizar-se na Provincia de Luanda, Zona de Desenvol-
vimento A, sendo:

a) Isencido do pagamento de Imposto Industrial, por
um periodo de oito (8) anos, a contar da data da
exploracao, nos termos do n.° 1, do artigo 10.%, da
citada lei;

b) Isencdo e/ou reducdo para 50%, do pagamento de
direitos e demais imposi¢des aduaneiras, com
excepcao do imposto de selo e de taxas devidas
pela prestacéo de servicos sobre os bens e equi-
pamentos novos para o inicio e desenvolvimento
da operacio de investimentos, incluindo viaturas
pesadas e tecnoldgicas por um periodo de
trés anos;

¢) Isencdo do pagamento de Imposto sobre a Aplica-
¢do de Capitais pelo periodo de cinco (5) anos,
relativamente aos lucros distribuidos aos socios
nos termos do artigo 12.°, da citada lei.

2. O investidor compromete-se a manter uma contabili-
dade analitica que lhe permita diferenciar os resultados deste
projecto de outros que este possa possuir, ou de qualquer

outra actividade da sociedade.

CLAUSULA 157
{Mecanismos de acompanhamento do projecto

durante o periodo contratual)

1. Sem prejuizo das func¢des de tutela ministerial do
sector e dos poderes de fiscaliza¢io que cabem as compe-
tentes instincias oficiais do Estado a que respeitem as
matérias reguladoras deste contrato, incumbe a ANIP —
Agéncia Nacional para o Investimento Privado a responsa-
bilidade de assessorar, acompanhar e fiscalizar a execucio

do presente contrato.

2. A Investidora fornece, anualmente, e, apds solicitagio
efectuada pela ANIP — Agéncia Nacional para o Investi-
mento Privado, todas as informagdes sobre o desenvolvi-
mento e o8 resultados do empreendimento, preenchendo o
formuldrio que para o efeito lhe for enviado pela ANIP —
Agéncia Nacional para o Investimento Privado.

CLAUSULA 16.°

(Infraccies e Sancoes)

A Investidora compromete-se a agir em conformidade
com o estipulado na Lein.® 11/03, de 13 de Maio, referindo
desde ja que conhece as infraccOes e respectivas sangdes
aplicdveis, de acordo com o estipulado no Capitulo 7. da lei

acima referida.

CLAUSULA 17.°

(Interpretacio e forma de resoluciio dos litigios)

1. Em caso de desacordo ou litigio relativamente a inter-
pretagdo ou execucdo do presente contrato, as Partes
diligenciam no sentido de alcancarem, por acordo amigdvel,
uma solugio adequada e equitativa.

2. No caso de ndo ser possivel uma solugdo negociada
nos termos previstos no nimero anterior, cada uma das
Partes pode, a todo o tempo, recorrer a arbitragem nos
termos da Lein.® 16/03, de 25 de Julho.

3. A arbitragem ¢ realizada por um Tribunal Arbitral que
é composto por trés drbitros e deve decidir segundo o direito
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angolano, cabendo ao Estado designar um drbitro e aos
investidores o segundo drbitro, sendo o terceiro drbitro,
que exerce as fungdes de Presidente do Tribunal Arbitral,

escolhido por aqueles.

4. Na falta de acordo para a escolha do terceiro drbitro,
é este nomeado pelo Presidente do Tribunal Provincial
de Luanda, mediante requerimento de qualquer uma das

referidas Partes.

5. O Tribunal Arbitral funciona em Luanda, em local
a escolher pelo Presidente e o direito adjectivo a aplicar
sdo as regras da UNICITRAL e o substantivo o Direito
Angolano.

CLAUSULA 18.°

(Lingua do contrato e exemplares)

O presente contrato ¢ redigido em lingua portuguesa,
em 2 (dois) exemplares, com igual teor e forca juridica,
destinando-se um a ANIP — Agéncia Nacional para o
Investimento Privado e outro a Investidora, fazendo cada
um igual fé.

Pelo outorgante: — Representante da ANIP.
2.7 Outorgante: — A Investidora.

O Presidente da Republica, Jost EDUARDO DOS SANTOS.
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